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SCIENTIFIC COMMUNICATION IN A FOREIGN LANGUAGE
OF MASTERS OF TECHNICAL SCIENCES: COMPETENCE APPROACH

Pershina Elena Yur'evna
Komsomolsk-on-Amur State Technical University
g.curl@mail.ru

Formation of a general cultural competence presupposing the integrity of individual qualities of the masters (axiological orienta-
tions, knowledge, skills and abilities) conditions an ability to solve autonomously the problems raising in the process of profes-
sional, educational socio-cultural and scientific communication in a foreign language and promotes the development of a compe-
tent scientific communication.

Key words and phrases: general cultural competence; threshold levels of language competence; communicative approach; scientific
communication in a foreign language; professional communication.

VK 378.147
Henarornyeckue HAyKu

B cmamve pacemampueaemcst npakmuveckast peaiuzayusl KOnyenyuu niaropuiuiHesusma 6 coomeemcmeuu ¢ paspa-
bomanHbIMU 06u¢eeeponeﬁc1<wwu KomMnemeHyusimu 81a0eHUAMU UHOCMPAHHbIMU A3bIKAMU. Ocoboe srumanue yae-
Jaaemcst poau 06pa306am€ﬂbelx COYUAIbHBIX cemell Kax OONOJHUMENbHbIX UCTOYHUKOS KOMMYHUKayuu 6 omcym-
cmeue Henocpedcmeeﬂﬁoeo 06W€HM}Z C Hocumeniamu AA3blKd.

Kniouesvie crnosa u @pasvl. TWIIOPUINHTBUA3M; 00pa30BaTeNbHbIE CETH; N3yYCHHE MHOCTPAHHOTO S3bIKa; MHCTPY-
MeHTHI Web 2.0; BUpTyanpHBIE COOOIIECTBA.

PomanoBa CBeT/jiaHa AHATOJILEBHA, K. COII. H., JOIICHT
Mockosckuii 2ocydapcmeeHHblil YHUgepcument 3KOHOMUKY, cmamucmuku u ungopmamuxu (MOCH)
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OBYYEHUE NHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B CBETE PEAJIM3ALIUN
OBIIEEBPOIEMCKOM KOHUEIIIAA IIIOPAJTMHI BU3MA

Ha mpoTsikeHU# MOCIeTHUX IBaIIIATH JIET MBI SBJISIEMCSI CBUETENSIMU U aKTUBHBIMH YYaCTHUKAMH BCEMHPHOTO
mporiecca ri1o0albHBIX UCTOPUICCKUX U3MEHEHHUH, IIPOUCXOASAIINX B 00IIECTBE, — MOTUTHYCCKIX, IKOHOMUIECKHX,
COIHANBHBIX ¥ KYJIbTYPHBIX. DTO CIIOKHBIH, MHOTOCTOPOHHUH M MHOTOTPaHHBIH MPOIECC, OXBATHIBAIOIINN MPAKTHU-
Yeckd Bce chephl COBPEMEHHOTO O0IIEeCcTBa, B TOM YHcie, oOpasoBaHue. C OTHOW CTOPOHBI, MPOUCXOMIAT CONMKeE-
HUE TOJUTUYCCKHX CTPYKTYP TOCYHApCTB, YHH(PHUKAIMSI 3KOHOMHUYECKAX CHCTEM PAa3IUYHBIX CTPaH, WHTETpaIus,
B3aHMOIIPOHUKHOBEHUE M B3aMMOJCHCTBHE KYJIBTYp pa3HBIX HApOIOB, T.€. TO, YTO MBI Ha3bIBaeM III00ATHM3alIUCH.
C npyro#i cTOpOHBI, MBI HAONIOIaeM CTPEMIICHHE K COXPaHCHHIO W Pa3BUTHIO HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH, Tpa-
JUIAN, 00BIYaeB, A3bIKOB U KYJIBTYp, T.€. BCETO TOr0, YTO CBI3aHO C CAaMOHUACHTH()HUKAIMEH HAIMI U HAPOJIOB H Jie-
JIAET HAIll MUP MHOTOOOPA3HBIM, SIPKUM, YHUKAIBHBIM U HETIOBTOPHUMBIM.

OO0r1ieeBpoIEiicKne KOMIICTCHIIMK BJIaJCHHUsT WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HAIPAaBJICHbI HA aKTUBH3AIMIO OOYUCHHUS SI3bI-
KaM, FCTIOJIb30BAHNE TUIAKTHKH MHOTOS3bIYMS. VI3ydeHue S3bIKOB U KYJIbTYp Hapoa0B EBponbl ciocoOCTBYeT JydIieMy
B3aMMOTIOHUMAaHHIO. TaK OCYIIECTBISIETCS €CTECTBEHHBIN Mepexo] OT BCEOOIEero 3HAHHS OJTHOTO WIJIM HECKOJIBKUX SI3bI-
KOB K B3aUMOJICHCTBUIO MEX]TY Pa3IMYHBIMU SI3bIKAMH, HE3aBUCUMO OT YPOBHSI BJIaJICHUS MocaeqHUMH [6, c. 88, 89].

B Hacrosiiee BpeMs BIIaJIcHUE B paBHOW CTENCHH JBYMs s3bIKaMu (OMIIMHTBH3M) HA WHAWBHIYATHHOM U TPYyI-
ITOBOM YPOBHE, B PA3JIUYHBIX YCIOBUSAX M CUTYAIMsIX OOMICHUs (COIMaIbHAs MPAKTHKA) CTAaJO MPUBBIYHEIM. Co31a-
HHUE SIUHOTO €BPOIEHCKOr0 YKOHOMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, YIIPa3IHCHHE TAMOXKCHHBIX OaphepoB, CBOOOTHOE Tie-
peMenieHre Troiel B TIOUCKaX paboThI, C IETbI0 MOJMYYCHHs 0Opa30BaHUS WM TYPUCTHYCCKHUX IOE3IIOK CO3MAcT
MOTHBAIUIO JUTS 3HAHUS OJHUM JIUIIOM TpeX U 00Jee HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

[TonuTrka moompeHuss MHOTOSI3bIYUST B EBpore B MocleaHHE TOAbI CTajla JBUTATENEM S3BIKOBOW MOJUTHKU
BO MHOTHX €BpPONEHCKMX CTpaHax. EBpomneickuM o011eo0pa3oBaTebHBIM YUPEXKICHUAM OBUIO PEKOMEHIOBAHO
BKJIFOUUTH B y4eOHbIE IUIaHBI M3YYE€HHE, TI0 KpaifHel Mepe, IByX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B JOIMOJHEHUE K POJTHOMY
SI3BIKY C TENBIO PA3BUTHS Y IUYHOCTH CIIOCOOHOCTH MCTIONB30BaTh HAOOp 3HAHMI M YMEHHUI Ha HECKOJBKUX SI3BIKAX
B Pa3JMYHBIX CUTYAIUSAX PEIEBOTO OOIIEHUS.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO YPOBHU BJIAJICHUS S3bIKAMH B PA3IMYHBIX BUIAX PEUCBOU NEATEIHHOCTH PEIKO OBIBAIOT
OJMHAKOBbIMU. HaBbIKM MOHUMAaHUS Yallle BCEro MPEBOCXOST HABBIKK TOBOPEHUS; KaK MPABUJIO, SI3bIKOBbIE HABBIKU
WH/IMBUJA B OIHOM SI3bIKE OOJIBIIE PAa3BUTHI, 4YeM B JpyroM. [IpakTrka MOKa3bIBACT, YTO ydaluecs MMBITAIOTCS yCTa-
HOBUTH CBSI3U MEXIY SI3bIKAMHU, KOTOPHIMH OHH BJIAJICIOT WJIM U3Y4YaloT, NEPEeXOJsIT C OJHOIO s3bIKa Ha JPYyrou
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B OIIPE/ACIICHHBIX CUTyalUsX OOWIeHUs. JTOT (PaKT HEOOXOAMMO YUHMTHIBAThH IeJaroraMm-npakTukam. Mojaenupoa-
HUSI M CO3JaHUSl KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYyallMii Ha 3aHSATHUSAX HENOCTaTOYHO JUIS TOTO, YTOOBI ydaluecs MOIJIH
B [IOJIHOHM Mepe peaan30BaTh CBOW S3bIKOBOM MOTEHLIMAI.

Henocrarok oOmmieHus yJanuxcs Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE HUIH HECKOJIBKHX S3bIKaX YaCTUYHO MOXET KOMIICHCH-
pOBaThCS YyUacTHUEM B SI3BIKOBBIX 00Pa30BATENBHBIX CETSIX, IJ€ C IOMOIIBI0O HHCTpyMEHTOB Web 2.0, obnanas 3ie-
MCHTapHBIMH HaBBIKAMHU BJIQJICHUS KOMITBIOTEPA, MOJKHO CTaTh aKTHBHBIM YYaCTHHKOM BHPTYaJbHBIX COOOILECTB,
YIIEHBI KOTOPBIX CO3IAI0T CBOM COOCTBEHHBIE pecypchl: (poTo, aynno, BUAEO, TEKCTOBBIE cooOImeHus [4, c. 64].

ITpu 3TOM MOIB30BaTENIL MOXKET IPHIMEPHUTH Ha CE0sI KaK pOJb «y4EHHKay», TaK U POJIH «IIPETIOJABATEIS», «ThO-
Topay. [ 1aBHOH 111610 00pa30BaTENbHBIX COLMAIBHBIX CETEH SBIsIeTCS OOIIEHNE C HOCUTEIISIMH PA3JIMYHBIX SI3BIKOB
B €CTECTBEHHBIX CUTYallUsX oOLIeHus. B Takom ciyyae ncronb3yeTcsi He TOJIBKO MMCbMEHHast peyb, HO U Oiaronapsi
TEXHHYECKUM yCTpolcTBaM, Hanpumep, Ckaiiity, ycTHast pedb. Takoe >KHBOE OH-JIAIH OOILIEHUE C HOCUTENSIMH S3bIKa
TIOMOTaeT CHSTh IICUXOJIOTNYECKYIO HAIPSDKEHHOCTH B OOIIEHNH ¢ cOOeCeTHUKOM-HHOCTPAHLIEM, COBEPILICHCTBOBATh
HaBBIKM YCTHOW ¥ IMCbMEHHOW peuy, paCIIMPUTh 3aI1ac CJIOB U BBIPAKEHUI, 3arOBOPHUTH Ha si3bIKe [3, ¢. 9].

Haunbonsieli nonmynsipHoCcThIO B Poccry nonb3yrotest Takue o0pazoBatenibHble CeTH Kak Livemocha.com, Busuu.com,
TIPECTABIIIONINE COOOI IebIe COOOIIECTBa M3y AOMIHNX A3BIKH. KOIMYECTBO yIaCTHUKOB COCTAaBISIET HECKOJIBKO MIII-
JIMOHOB YeNIOBeK (M0 pa3HBIM OIeHKaM). HecMoTps Ha mMeromuecs pasmuyus (MHTepgerc, KOIMIECTBO M KAauecTBO
(yHKIMH, IperyiaraeMbIX pa3padoTINKaMH, | T.11.), TH CETH OOBEIUHSICT pa3MeIleHne yIeOHoro MaTepraia, 9acTo oec-
IUIATHOTO, JUISL BCEX JKEJIAIONINX C HETbI0 Pa3BUTHS M COBEPUICHCTBOBAHMUS SI3IKOBBIX YMEHHH M HABBIKOB, MOBBIIICHHS
YPOBHS BIIAJICHIS MHOCTPAHHBIMH S3bIKAMHU Y€pe3 aKTHBHYIO KOMMYHHKAIIMIO, COBMECTHYIO PabOTy M B3aHMOIIOMOIIb,
coTBOpYecTBO. [Ipy 3TOM HOCHTENH TOTO MIIM MHOTO S3bIKa MTPAIOT POJIb KOHCYJIBTAHTOB M yuuteneld. Kpome toro, on-
HOI1 M3 INIaBHBIX 3a]]a4 COLMAIBHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX CETEH SBIISIETCSl YCTAHOBIICHHE MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIHH.
3HaHKe ¥ MOHUMaHKE KYJIbTYPbl HOCUTENS SI3bIKa, KaK ObITOBBIX M TIOBCEJHEBHBIX €€ 3JIEMEHTOB, TaK U CTPAHOBETUECKUX
W IMBWIM3ALMOHHBIX aCMEKTOB, OUYEHb BAKHO JUIS PAa3BUTHSA HE TOJBKO S3BIKOBOH M KOMMYHHMKATHBHOM, HO W CO-
LMOJIMHI BUCTHYECKOW KOMIIETEHIIMH. be3 3Toro HeBO3MOKHO TIOJIHOLIEHHOE O0LIEHNE YIaCTHUKOB COOOIIECTB.

KonmuecTBO yuacTHHKOB COIMabHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX ceTeil pacteT Onaronaps nocTynHoctdu MHTepHeTra u
MOTHBAIUH, JTUYHON 3aMHTEPECOBAHHOCTH YYACTHHKOB B IPOEKTE, KOTOPHIM IMO3BOJIUT UM JIy4llle OBNAJEeTh MHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM, PUOOPECTH HABBIKK OOIIEHMS C HOCHTEISIMH M3y4aeMOTro S3bIKa, Y3HATh KyJIbTypHbIC TpagH-
LMK COOECEeTHNKA, T.€. JIy4llle HHTETPHPOBATHCS B CIIOKHOE COBPEMEHHOE OOIIECTBO.

ConmanbHble 00pa30BaTENbHBIE CETH PA3BUBAIOTCS M COBEPIICHCTBYIOTCS KaK B TEXHHYECKOM IuTaHe (pa3pabor-
Ka HOBBIX MHTEp(EHCOB, HAIIPUMED), TAK U B IUIAHE COAEPKAHMUS (M3MEHEHHE yIeOHOTO KOHTEHTA), METOANKH 00Yy-
yenus. IIpodeccnonansHOe cOOOIIECTBO MEAAroTrOB-IIPAKTUKOB BCE aKTHBHEE HCIIOJIB3YET CONMANIbHbIE 00pa3oBa-
TEJIbHBIE CETH B YI€OHOM IPOIIecce KaK AOTOJHUTEIHFHOE CPEICTBO MOTHBAIINH YUAIIUXCS K yaeOe U Kak CpelCTBo,
HarpasJjeHHOe Ha (pOpMHUPOBaHKE U Pa3BUTHE KOMMYHHKAaTHBHOW KOMIETeHIUH [2, ¢. 54-62].

ConnmanbHbele 00pa30BaTENbHbBIE CETH OTKPHIBAIOT HOBBIE MEPCIEKTHBHI IS PA3BUTUS CaMOCTOATENIFHON PabOTHI
yuamuxca. OHHM TO3BONSIOT BBHINOJIHATh WHAWBHUYAIbHbIE 3aJaHU, €TI0 KOTOPBIX SBJISIETCS HETOCPEACTBEHHAS
KOMMYHHUKAIMsl C HOCUTEIEM/HOCUTEIISIMH sI3bIKa/s13bIKOB. C MOMOIIBI0 WH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI OOILIeHUE
MOJKET prodpeTaTh GOPMBI HHTEPAKTUBHOTO GopyMa, e-mail MU BHICO-4aTa.

I'maBHas 3ama4a mpenoaBaTes — METOJUUECKH TPaMOTHAsI OPTaHU3alHsa CaMOCTOSITENbHOI paboTHl CTYJCHTOB
U TAaKTUYECKH BEPHOE BBICTPAMBAHHE CXEMBI TaKOW paOOTHI. Y CHENIHOCTh U 3P(PEKTUBHOCTH CaMOCTOATENILHOM pa-
0OTBI yyaluxcst HaNpsIMYIO CBA3aHa C TeM, HACKOJIBKO YETKO MPEIojaBaTellb CyMeeT ITOCTaBUTh LeIH U chopMyn-
poBaTh 3aJauM, MPaBHJIbHO PACCTaBUTh NPHOPUTETHI U HAMETUTH OPUEHTHPHI, ONPEIEINTh KPUTEPUU OLEHKU pe-
3yJIBTaTOB MPOJICITAaHHON yJIaluMucs paboTHl 5, ¢. 92-94].

Konnenmus, exxaiasi B OCHOBE MHOTHX HOMYJISIPHBIX 00pa30BaTEIbHBIX S3BIKOBBIX CETEH, COCTOMT B TOM, 4TO
4JIEeHBI CO00IIecTB 00yUYaloT APYT APYra CBOEMY POAHOMY SI3BIKY IOCPEACTBOM NMHCHBMEHHBIX MaTe€pHajoB, BHLIO-
JKEHHBIX Ha MPOBEPKY HOCHUTEIIO/HOCUTENSAM SI3bIKa/SI3BIKOB Yepe3 pealbHOe BHUAEO- U aylro-o0lieHne ¢ codeces-
HuKoM. Takum 00pa3zoMm, HCIOJIL30BaHME COLMAIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CETEH C YYeOHBIMHU HEISIMH HE TOJIBKO
BO3MOJKHO, HO ¥ T0J1e3HO. C OJJHOH CTOPOHBI, OHO MOBHIIIAET HHTEPEC yYaIUXcs K U3y9aeMoH TUCIUIUIMHE 6J1aro-
Japsl yBJIEKaTEIbHOMY CIIOCO0Y 00ydeHHs S3bIKY, C APYroi CTOPOHBI, MOOYKAAaeT K OOIIEHHUIO C eIMHOMBIIIUICHH -
KaMH U3 pa3HbIX CTPaH MUPA, SIBISIACH (D (HEKTUBHBIM CIOCOOOM MEXKYIbTYpHOI KOMMyHUKauuu [1, c. 49-52].

OOmeeBporieiickue KOMIETEHIMT B 00JIACTH S3bIKA OTPaXKaIOT IOTPEOHOCTH COBPEMEHHOTO O0IIeCTBa B H3y4e-
HHUH U YBOKCHHHU KYJIBTYP pa3sHbIX HAPOIOB, MOJJIEPKAHNH JHAJIOTa MEXLY JIIOJbMHU, Pa3InNYaloIMKCS KyJIbTYpHO
U MEHTAIBHO. [3yueHne HeCKOJIbKUX NHOCTPAHHBIX S3bIKOB KU3HEHHO HEOOXOJMMO JUIsl OJIarONpHUsITHOTO pa3BUTHUS
MEXXKYJIbTYPHBIX OTHOILICHHUH.

[pakTHKa npenosaBaHus MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OMHpAroNIasicss Ha OOIeeBPONEHCKNE KOMIIETEHIIMN BIIAJACHHS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B COOTBETCTBHH C ITOHSATHEM ILTIOPUIMHIBU3M», TIO3BOJISET:

— TIPOBOAWTH CHCTEMATHYECKOE MCCIICOBAHIE B3aNMOIECHCTBHS PA3INIHBIX METOIOB OOYyUEHHS S3BIKY;

— paspabarbiBaTh CTparerud (OPMUPOBAHHS HABBIKOB MOHMMAaHHs MHOS3BIYHON pEYd W TOBOPEHHUs] Ha MHO-
CTPaHHOM SI3BIKE;

— OCYUIECTBUTH MHAMBHUIYATBHBIN PEKUM 00ydeHUs (MHINBUAYAIFHON TpaeKTOpHUeH 00y4eHus);

— COCIMHUTH 3HAHUA S3bIKA C A((EKTHBHBIM HCIIOIB30BAHUEM HMEIOIIUXCS S3BIKOBBIX PECYPCOB KaXIOTO
y4eHHKA (POTHOMU S3BIK U U3YIaEMBIE SI3BIKH).

Peanyu3zanusi KOHIENINMHN ITFOPWIMHIBU3MA TO3BOJISIET JOCTHYB JIBYX LeJIeil — OOYYUTD S3bIKY M NPUBHUTH YBa-
KEHHUE K Pa3IMYHbIM S3bIKaM U KyJIbTypaM. Mcronp30BaHne cOlMaIbHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CETEH MO3BOJISIET B TON
WJIN MHOH CTETIeHH JOOMBATHCS STHX LEIICH.
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TEACHING FOREIGN LANGUAGES IN THE LIGHT OF REALIZATION
OF ALL-EUROPEAN CONCEPTION OF MULTILINGUALISM
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The article considers the practical realization of the conception of multilingualism in accordance with the developed
All-European foreign language competences. The special attention is paid to the role of educational social networks as the addi-

tional sources of communication in the absence of direct communication with the native speakers.

Key words and phrases: multilingualism; educational networks; foreign language teaching; Web 2.0 tools; virtual communities.

YK 811.11-112
DunonornyecKkne HayKu

B cmamoe pacemampuearomcsi ocobennocmu d)OHeMamu'—teCKOZZ sapuarHmHocmu Cjioea 6 COBPEMEHHOM HEMEYKOM
sazvike. Ha npumepe HeMeL;KOlZ paszoeopnoﬁ JIEKCUKU ONUCaHvl OCHOBHble MUnNnbsl d)OHemamuueCKux Konebanutl
6 KOpHesblx U ad)d)ukcaﬂwax Mopd)e/wax. Donemamuueckoe sapvuposarue Cjiosa ceA3vleaenici ¢ UCmopuiecKumu
d?OHOMOpd)OJZOZM‘leCKUMu npoyeccamu paszeumusi HemeykKoco A3vlKd.

Kniouegvie crnosa u ghpasel: BapuaHTHOCTD; BapbHpOBaHUe; (POHEMAaTHIECKUI BapHaHT; KOpHeBast Mopdema; apdukc;
HeMeIKasi pa3rOBOpHast JICKCHKA.

Pyccy Anna HuxosiaeBHa
Mockosckuii 2ocydapcmeennblil 2ymanumaphuiil yHueepcumem um. M. A. [llonoxosa
arussu@yandex.ru

®OHEMATHYECKASI BAPUAHTHOCTh HEMEIIKHX PA3I'OBOPHBIX CJIOB®

BapsupoBanue (MoanHUIIIPOBaHNE, BUJOU3MEHEHHE, JIaT. variare «M3MEHSITHY) SBISETCS OOHUM U3 ABIDKYIIHX
MIPOIIECCOB PA3BHUTHUSA SA3bIKA, 3aTPArMBAIOIINM BCE YPOBHH S3BIKOBOI CHCTEMBI, B TOM YHCIE U Jiekcrmueckuil. C mo-
HATHEM BapbHPOBAHUS, KOTOPOE XapaKTEePHU3yeT H3MEHUMBOCTH SI3BIKOBBIX 00Pa30BaHUM B AMHAMHYECKOM aCIEKTe,
COTIPSDKEHO TIOHSTHE SI3BIKOBOM BapHAaHTHOCTH KaK pe3yibTaTa IMHAMHYECKUX M3MEHEHWH. BapHaHTHOCTH Kak OH-
TOJIOTHYECKOE CBOMCTBO SI3BIKOBOM CHCTEMBI IPEIONAraeT BO3SMOKHOCTb BHIOOpa OJTHOTO M3 COCYIIECTBYIOIIMX U
KOHKYPHUPYIOLIUX BAPUAHTOB U CO3/1aT NPEIIOCHUIKY JUIS AATbHEHIINX S3BIKOBBIX IPEOOPa30BaAHUM.

B paboTax oTeyecTBEHHBIX U 3apyOeHBIX JIMHI'BUCTOB BapbUPOBAHKE JIEKCUKH B HEMEIIKOM SI3BIKE UCCIIEI0BAIIOCH
Ha MaTepHale JIUTepaTypHOro sA3bIka [2; 3; 7], HallMOHANBHBIX U PETMOHANIBHBIX BAPUAHTOB HEMEIIKOTO sI3bIKa 5], MO-
noaexHoro couuosiekta [4]. C yueroM pasHOOOpa3usl CPEACTB BBHIPRKEHHS B Pa3TOBOPHOM HEMEIKOM SI3BIKE, €T0
CBSI3IMH C DPErMOJIEKTaMH M COIMOJICKTAMH, IPEIMETOM OCOOOTO0 HAyYHOTO HHTEpeca SBISETCS BapHaHTHOCTD
HEMELKOH pa3sroBOPHOM JIEKCUKHU.

B HacTosIIeM HCCIeI0BaHNH MBI TIPHICPKUBAEMCS] IOHIMAaHHSI BADHAHTOB CJIOBA KaK TAKUX MOAMMUKAIMNA CIIO-
Ba B MpeJeax ero TOXKAECTBA, KOTOPHIE Pa3IHYaroTcsd (OpMalTbHBIMH, MaTePHANBGHO BBIPAKCHHBIMU MTPH3HAKAMH
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